Slide and tilt system

System wysuwania z przechyleniem
Vlysuvny a vyklopny system
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The system is easy to fit and fully
adjustable with the drawer in place.
The tilt can also be varied by the
installer depending on the height of
the drawer.

Side rollers, which act as buffers for the
drawer, can be adjusted via cams at
the front, even with the drawer in place.
This is a much improved feature that will
help installers fit the drawer quickly and
neatly. Side dampers soften the drop
and the distinctive red rollers guide the
drawer open and closed.

System jest tatwy w montazu i umozliwia
petna regulacje przy zamontowane;j
szufladzie. Stopien przechylania

moze by¢ zmieniany przez montera w
zaleznosci od wysokosci szuflady.

Rolki boczne dziatajgce jako zderzaki
szuflady moga by¢ regulowane przy
pomocy krzywek w przedniej czesci,
nawet przy zamontowanej szufladzie.
To jest znacznie udoskonalona funkcja
umozliwiajgca monterom szybki i
doktadny montaz szuflad. Boczne
amortyzatory tagodzg efekt opadania,
a charakterystyczne czerwone rolki
prowadzg szuflade podczas otwierania
i zamykania.

Systém se snadno instaluje a Ize jej
plné prizplsobit se zasuvkou na miste.
Montér mlze také zménit naklopeni v
zavislosti na vySce zasuvky.

Bocni valecky, které funguiji jako tlumice
zasuvky, |ze prizplsobit prostfednictvim
vacek na predni strané, dokonce i

se zasuvkou na misté. Tento velmi
zdokonaleny prvek pomtize montérdm
instalovat zasuvku rychle a Uhledné.
Bocni tlumice tlumi pokles a vyrazné
Cervené valecky navadeji zasuvku do
vysunuté a zasunuté polohy.
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DA4190

* Slide and tilt system * System wysuwania * \lysuvny a vyklopny systém
. z przechyleniem N
* Gives access to drawer P y * Poskytuje pristup k obsahu
contents at and above * Stwarza dostep do zawartosci zasuvky ve vysSce ramen a vyse
shoulder height szuflady od wysokosci ramion

* Uhel naklopeni nastavuje
* Angle of tilt is preset * Instalator ustala stopien montér

by installer rzechylenia
Y P y * Nosnost az 65 kg*

L i kg* e Nosnosé kg*
oad rating up 1o 65kg 0Snose do 65 kg  Hlinikovéa kolejnice ve dvou

e Aluminium track in two lengths * Prowadnice aluminiowe délkach

o dwoch diugosciach

* The bumper wheels * Kolecka tlumice tlumi a

dampen and smooth out » Kotka amortyzujace wyciszajg vyhlazuji pohyb, i pfi plném
the movement, even when i utatwiajg ruch nawet przy zatizeni
fully loaded etnym obcigzeniu L ,
Y pemny 4 * Zcela nastavitelny zepredu
* Fully adjustable from the front * Mozliwos¢ petnej regulacii a se zasuvkou na misté
and with the drawer in place od przodu bez wyjmowania

. . szuflady * Korozivzdorné
* Corrosion resistant »
« Nierdzewny * | ze pouzit se sadou madla se
* Can be used with the locking zajisténim DBHAND

handle kit, DBHAND ¢ Mozna stosowac z zestawem
uchwytu z blokadg DBHAND
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DA4190

DA4190 SL (mm) W (kg)
DA4190-0060-4 600 2.53
DA4190-0100-4 1000 3.20

Notes:

The load rating is based on 600mm slides
mounted 1m apart. These slides are suitable for
wider applications — please consult with Accuride

* The mechanism has been slam tested for
10,000 cycles with 35kg and then an additional
2,000 cycles with 65kg. However, operator safety
is important and maximum loads will be limited by
health and safety manual handling guidelines

Fixing recommendation: M8 countersunk screw

For Unistrut channel installations using channel
nuts (not supplied). Please ask about fixings for
alternative installations

The customer can cut the track to the required
length and drill new fixing holes

Material: Slide members — aluminium 6000
series, housing — glass filled nylon with
Polyurethane roller

Locking handle kit, see page 156

Please refer to 2D CAD drawings for dimensional
tolerances

Uwagi:

Nosnosc¢ dotyczy prowadnic 600 mm
zamontowanych w odstepach 1 m. Te prowadnice
nadaja sie do szerszych zastosowan — prosimy
zwrécié sie do Accuride

* Mechanizm zostat poddany testom
zatrzaskiwania 10.000 razy przy obcigzeniu

35 kg, a nastepnie dodatkowo 2000 razy z 65 kg.
Jednakze z uwagi na znaczenie bezpieczeristwa
operatoréw wytyczne BHP ogranicza maksymalne
obcigzenia

Zalecenie dot. zamocowania: Wkrety ze tbem
wpuszczanym M8

Dla kanatéw Unistrut z uzyciem nakretek
rombowych (nie sg w zestawie). Prosimy zapyta¢
0 mocowania dla alternatywnych instalacji

Klient moze przycia¢ bieznie do wymaganej
dfugosci i wywierci¢ nowe otwory mocujace

Materiat: Elementy prowadnic — aluminium seria
6000, obudowa — nylon wypetniony szktem, watek
z Zywicy poliuretanowej

Zestaw uchwytu z blokada, patrz strona 156

Tolerancje wymiaréw zawierajq rysunki 2D CAD

Poznamky:

Nosnost je zaloZena na 600mm vysuvech
montovanych 1 m od sebe. Tyto vysuvy jsou
vhodné pro sirokou skélu aplikaci — poradte se
prosim se spolec¢nosti Accuride

*Mechanismus byl testovan pribouchnutim na
10000 cykli se zatéZi 35 kg a poté na dalsich
2000 cykli se zatéZi 65 kg. AvSak bezpecnost
operatora je duleZita a maximalni zatéZe budou
omezovat pokyny k manipulaci v priru¢ce ke
zdravi a bezpecnosti

Doporucené uchyceni: M8 Sroub se
zapustnou hlavou

Pro instalace kanall Unistrut s vyuZitim
kanalovych matic (nejsou soucasti dodavky).
Pro alternativni instalace prosim poZadejte o
informace o uchyceni

Zakaznik mdze pfifiznout kolejnicu na
poZadovanou délku a vyvrtat nové montaZzni otvory

Material: dily vysuvu — hlinik 6000 fada, plast —
nylon plnény sklem s polyuretanovym valeckem

Sada madla se zajisténim, viz strana 156

Rozmeérové tolerance najdete na 2D CAD
vykresech
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